Mercede

Inbegrepen:
2x hoekbeugel spatlap
2x montage stelbeugel

1x montage materiaal

Stap.1
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NL: Draai de originele bout onder uit de beschermplaat.
ENG: Unscrew the original bolt from the bottom of the protective plate.
DE: Ldsen Sie die Originalschraube von der Unterseite der Schutzplatte.

FR: Dévissez le boulon d'origine du bas de la plaque de protection.



Stap.2

NL: Plaats de stelbeugel op de onderplaat en zet deze vast met de originele bout. En plaats
de spatlap beugel hier op.

ENG: Place the set of bracket on the bottom plate and secure it with the original bolt. And
place the mudflap bracket here.

DE: Setzen Sie den Halterungssatz auf die Bodenplatte und befestigen Sie ihn mit der
Originalschraube. Und platzieren Sie die Schmutzfangerhalterung hier.

FR: Placez le support sur la plaque inférieure et fixez-le avec le boulon d'origine. Et placez le
support de bavette ici.

Stap.3

NL: Stel de spatlap beugel recht en boor deze door het plastic en zet hem vast. Als de beugel
goed hangt kunt u de spatlap ophangen. De daglamp zet u op de buitenste bout gat vast.

ENG: Straighten the mudflap bracket and drill it through the plastic and secure it. If the
bracket hangs properly, you can hang the mud flap. You fix the daylight on the outer bolt
hole.

DE: Richten Sie die Schmutzfidngerhalterung aus, bohren Sie sie durch den Kunststoff und
befestigen Sie sie. Wenn die Halterung richtig hdngt, kénnen Sie den Schmutzfanger
aufhingen. Sie befestigen das Tageslicht am duReren Schraubenloch.

FR: Redressez le support de bavette, percez-le dans le plastique et fixez-le. Si le support est
correctement accroché, vous pouvez accrocher le rabat de boue.



